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Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Dodatek €. 1 k pojistné smlouvé ¢ 7720908127
Usek pojisténi hospodaFskych rizik

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sidlem Praha 8, PobFezni 665/21, PSC 186 00, Cesks republika

1CO: 47116617
zapsana v obchodnim rejstitku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897

(dile jen ,pojistitel”),
zastoupeny na zakladé zmocnéni niZe podepsanymi osobami

Pracovisté: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
Trida Miru 94, Pardubice, PSC 530 02

Chladek a Tintéra, Pardubice a.s.
se sidlem: Pardubice, Zelené Pfedmésti, K Vapence 2677, PSC 530 02, Ceska republika
1€0: 25253361

DIC: CZ 252 53 361

Zapsana v obchodnim rejstitku vedeném Krajskym soudem v Hradci Kralové sp. zn. B 1441
(dile jen ,pojistnik™

Koresponden¢ni adresa pojistnika je totoZna s adresou sidla pojistnika.

zastoupeny: Ing. Martinem Kvirencem, pfedsedou piedstavenstva

uzaviraji

ve smyslu zdkona ¢. 89/2012 Sb., obtanského zakontiku, tento dodatek, ktery spolu s vyZe uvedenou pojistnou
smlouvou, pojistnymi podminkami pojistitele a pfilohami, na které se pojistna smlouva (ve znéni tohoto

dodatku) odvolava, tvoti nedilny celek.

Tento dodatek byl sjednan prostfednictvim pojitovaciho maklére:

CZECH INSURANCE AGENCY s.r.o.
se sidlem: Pardubice, Zelené Pfedmésti, Jana Palacha 1552, PSC 530 02, Ceska republika

1€O: 25943081
(déle jen ,pojistovact makléF"™)

Korespondenéni adresa pojistovaciho makléve:
Pardubice, Strossova 550, PSC 530 03
Kontaktni osoba: Ing. Martin Nekut

telefon: 466 330 164



VyEe uvedens pojistna smlouva (vietné vyse uvedenych (idaji o vye uvedenych subjektech) nové zni takto *:

* pokud se v tomto novém zn&ni pou¥iva pojem ,tento dodatek”, povaZuje se za néj tento dodatek

i Clanek I.
Uvodni ustanovent

Pojist&nym je pojistnik.
K tomuto pojisténti se vztahuji: Vieobecné pojistné podminky (déle jen ,VPP%), Zvlastni pojistné podminky
(dale jen ,ZPP") a Dodatkové pojistné podminky (dale jen ,DPP®).

Vieobecné pojistné podminky
VPP P-100/14 - pro pojisténi majetku a odpovédnosti

Zvlastni pojistné podminky
ZPP P-600/14 - pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

Dodatkové pojistné podminky
DPP P-520/14 - pro pojistént hospodaFskych rizik, sestévajict se z nasledujicich doloZek:

Odpovédnost za Gjmu
DODP102 - Poji$téni obecné odpovédnosti za djmu a pojidtént odpovédnosti za ujmu zptsobenou vadou

vyrobku a vadou prace po predant - Zakladni rozsah pojistént (1401)

DODP103 - Ciz{ véci pFevzaté - RozéiFeni rozsahu pojistént (1401)

DODP105 - Naklady zdravotni pojistovny a regresy davek nemocenského pojidtént - Rozsifent rozsahu
pojisténi (1401)

DODP106 - Kiizova odpovédnost - Roziifent rozsahu pojisténi (1401)

DODP109 - Provoz pracovnich stroj - Roz&{fent rozsahu pojistént (1401)

DODP112 - Cisté finanéni kody - k pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu a pojisténi odpovédnosti za

ujmu zplisobenou vadou price po predant - Rozsifent rozsahu pojidtént (1401

DODP120 — Odpovédnost obchodni korporace za Gjmu &lentim svych orgénti v souvislosti s vykonem jejich

funkce - RozéiFent rozsahu pojistént (1412)

Obecné
DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (1401)

Jiné
D102 - Zvlaétni podminky pro podzemni kabely, potrubi a jina zafizent
D110 - Zvl4étni podminky pro bezpegnostni opat¥ent pro pfipad povétrnostnich srazek, povodné a zaplavy

D112 - Podminky pro protipozarni zaiH{zeni a poZarni bezpetnost na stavenistich
D117 - Zvl&&tni podminky pro pokladani vodovodniho a kanalizaéntho potrubt

Clinek II.
Druhy a zphsoby pojisténi, pfedméty a rozsah pojisténi

Obecna ujednini pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

.Pravidla pro stanoveni vy%e pojistného plnéni jsou podrobn& upravena v pojistnych podminkach

vztahujicich se ke sjednanému poji¥téni a v dal¥ich ustanovenich tohoto dodatku pojistné smlouvy. Na
stanoveni vy$e pojistného plnéni tedy mize mit vliv napf. stupeii opotiebeni, provedeni opravy &i
znovupoiizent nebo zplisob zabezpetent pojidténych véct.



2. Prehled sjednanych pojisténi

Pojisténi se sjednava pro predmét

tabulce:

2.1.1. Pojisténi odpovédnosti za Gjmu

y pojistént v rozsahu a na mistech pojitént uvedenych v nasledujici

Pojistént se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-600/1% a dolozkami DOB101, DODP102, DODP103, DODP105,
DODP106, DODP109, DODP112, DODP120, D102, D110, D112, D117
Limit Sublimit T
;:::; Rozsah pojisténi pojistného pojistného s”h"('f“t ) Uzemrfgzl;::ost
plnénioKe plnéni”Ke poRt
Pojisténi obecné
odpovédnosti za Gjmu a
pojisténi odpovédnosti 50 000, Ceska republika
1 za Gjmu zpGsobenou 250 000 000 nesjednava se Mosty, tunely + souse dF:ﬁ stat
vadou vyrobku a vadou 250 000 Y
prace po pfedani — dle
DODP102
Naklady zdravotni .
pojidtovny a regresy . eska republika
= dévek nemocenského nes;edrlévé € > 000000 10000 + sousedni staty
pojisténi — DODP105
Provoz pracovnich . Ceska republika
3 | stroj—dle DODP109 | MeSlednévése | 5000000 > 000 + sousednt stéty
Pojisténi odpovédnosti ‘ _
za Ujmu zptisobenou na . eska republika
- cizi véci pfevzaté - dle nesjednava se 1000 000 1000 + sousedni staty
1 DODP103
Pojisténi odpovédnosti .
5. za Gjmu zpGsobenou na | nesjednéva se 5 000 000 10000 Eeské repubh!<a
A sousedni staty
cizi véci uzivané
Pojistént kfiZové Ceska republika
6. odpovédnosti - dle nesjednava se 5000 000 10000 + sousednt staty
DODP106
Pojisténi odpovédnosti
za Cisté finanéni skody
- k pojisténi obecné B
odpovédnosti za Gjmu a S 10% min. Ceska republika
7 pojisténi odpovédnosti nesjednsvaise > 000 000 10000 + sousedni staty
za Gjmu zptsobenou
vadou prace po predani
—dle DODP112
Odpovédnost za tjmu
zplsobenou
v souvislosti e
s provozovanim drahy a . . eska republika
8 provozovanim drazni nesjednava se 10000000 400 600 + sousednf staty
dopravy v rozsahu
pfisludnych licenci a
povoleni
Od_’.’? véd'nos.t Ceska republika
9. pog}sténgho ’3'59 , nesjednavé se 5 000 000 100 000 + sousednt staty
drzitele Zelezni¢niho (wi
vyjma SRN)
vozu
Poznamky:
Pro vefejné zakazky vypisované investorem «Spréva Zelezni¢ni dopravni cesty, stitni organizace (dale jen
SZDC s.0.)" plati ujednani Clanku V. této pojistné smlouvy.
Pojidténi odpovédnosti pojisténého za Gjmu zptisobenou zaméstnanci pfi_plnéni pracovnich ukolt




v pracovnépravnim vztahu (povinnosti élenti druZstev) nebo v pfimé souvislosti s nimi se sjednava se
sublimitem plnéni ve vy3i 500 000 K¢ bez spoluticasti.

Pojisténi se vztahuje i na povinnost nahradit Gjmu zptsobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojidtény
opravnéné uziva v souvislosti s &innosti nebo vztahem podle &L 1 odst. 1) ZPP P-600/14, v&. Gjmy
zplisobené na uZ{vaném motorovém vozidle. Toto pFipojisténi se odchyln& od &l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-
600/14 vztahuje i na povinnost nahradit Gjmu zplisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem
motorovych vozidel. Pokud k (jmé doslo pfi dopravni nehodg, je podminkou vzniku préva na plnéni z
pojidténi splnéni povinnosti ve vztahu k oznament dopravni nehody, piipadné sepsani zdznamu o dopravni
nehodé vyplyvajicich z obecn& zavaznych pravnich predpist.

Pro Gjmu zpGsobenou na u¥ivaném motorovém vozidle se sjednavé sublimit pojistného plnéni” ve vysi

500 000,- K¢, spoluti¢ast® ¢ini 10 000,- K&.

Nasledné finanéni tkody dle ZPP P-600/14, lanek 1, odstavec 2), pismeno c), élanek 1, odstavec 3),
pismeno b) a &lanek 1, odstavec &), pismeno b) se sjednavaji se sublimitem pojistného plnéni ve vysi
100 000 0000,-K&. Sublimit je sjednan v ramci limitu plnéni pro Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu a
pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou price po predani. Uzemni rozsah
pojistént je Ceska republika, spolutitast se sjednavé ve vy3i 50 000,- K&.

Odchylné od ZPP P-600/14 ¢l 2 odst. (1) pism. s) se poji¥téni vztahuje na odpovédnost za. Gjmu
zplisobenou v souvislosti s nakladanim se stlatenymi nebo zkapalnénymi plyny. Sublimit plnéni je roven

20 000 000,- K&, spoluuiast se sjednava ve vysi 50 000,- K&

Odpovédnost za Gjmu zptisobenou vadnym vyrobkem: hotové betonové smési a prefabrikované prvky pro
stavebni Gcely se sjednava se sublimitem pojistného plnéni ve vy3i 20 000 000,- K¢, spoluicast 50 000,- KE.
Odpovédnost za Gjmu zplsobenou vadnym vyrobkem: elektrické kontrolni zafizeni, pojisténi se sjednéva se
sublimitem pojistného pln&ni ve vy$i 10 000 000,- K¢, spolutitast 50 000,- K&.

Pro pfedméty podnikani Provozovéani solarii, Masérské, rekondini a regenera¢ni sluzby, Provozovani
télovychovnych a sportovnich zafizeni a organizovani sportovni &innosti, se pojisténi sjednava se
spole¢nym sublimitem pojistného plné&nt ve vy3i 20 000 000,- K¢, spolutiast 50 000,- K&.

Pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpisobenou s provozovéinim dréhy a provozovinim draZni dopravy
se ujednava:

Odchylné od €L 5 odst. 2) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnént za pfedpokladu, Ze
jsou soutasné splnény nasledujici podminky:

a) prtina vzniku Gjmy, tj. porudeni pravni povinnosti nebo jing pravni skutenost, v jejimz disledku tjma
vznikla, nastala po retroaktivnim datu, kterym je 1. dubna 2011.

b) potkozeny poprvé pisemné uplatnil narok na ndhradu ajmy proti pojisténému v dobé trvani pojidtént,

©) pojistény uplatnil nirok na pln&ni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku pojisténi.

Pro pojisténi odpovédnost pojisténého jako drzitele Zelezni€ntho vozu se ujednava:

Odchylné od &L 5 odst. 2) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnént za pfedpokladu, Ze
jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a) pritina vzniku Gjmy, tj. poru$eni pravni povinnosti nebo jina pravni skutetnost, v jejimz disledku Gjma
vznikla, nastala po retroaktivnim datu, kterym je 1. dubna 2015.

b) potkozeny poprvé pisemné uplatnil nérok na nahradu ujmy proti pojisténému v dobé trvani pojidtén,

©) pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dni po zaniku pojisténi.

1. Na pojiténi se vztahuji vyluky uvedené v pojistnych podminkach, doloZkach a dale:
a) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu a za Gjmu zpfisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani se
nevztahuje na pfedmét podnikani Zastavarenska ¢innost
Pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplGsobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant a &isté financni
gkody se nevztahuje na predméty podnikant:
e Projektova ¢innost ve vystavbé
Realitni ¢innost
Cinnost u¢etnich poradc, vedent GEetnictvi, vedeni dafiové evidence
Vykon zemé&meétickych ¢innosti
Poskytovani sluZeb v oblasti bezpetnosti a ochrany zdravi pfi praci
Revize, prohlidky a zkougky uréenych technickych zafizeni v provozu




w
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Poradenska a konzulta¢ni &innost, zpracovani odbornych studif a posudki
Projektovanti elektrickych zaf{zent
Sluzby v oblasti administrativni spravy a sluzby organiza¢né hospodafské povahy
Mimoskolnt vychova a vzdélavéni, pofadani kurzt, $kolent, véetn& lektorské Einnosti
Vyroba, rozmnoZovani, distribuce, prodej, pronsjem zvukovych a zvukové-obrazovych
zéznam( a vyroba nenahranych nosi&t Gdajd a zdznamd:
Pojistént odpovédnosti za &isté finanéni $kody se nevztahuje na predméty podnikant:
e Prondjem a ptj¢ovani véci movitych

b) Pojiténi se dile nevztahuje na odpovédndst za Gjmu v souvislosti s:

e  pracemi pod vodou, s vystavbou a adrzbou prehrad,

* sraZbou tunelli vletn& sni souvisejicich vykopovych praci (tato vyluka se nevztahuje na

tunely/vykopy s prtimé&rem/&ikou 3 metry a méné),
* s podzemnimi a podvodnimi doly a viemi podzemnimi pracemi s nimi spojenymi

Mimo vyluk uvedenych VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a pFislusnych dolozkach se na pojisténi vztahuji
nésledujici dodateéné vyluky k odpovédnost za tjmu zpiisobenou v souvislosti s provozovanim drihy
a provozovanim draZn{ dopravy: A

odpovédnost za $kodu zpiisobenou pojisténym na prepravované véci / prepravovaném nakladu,

odpovédnost za 3kodu z pfepravnich nebo zasilatelskych smluv,

odpovédnost za tjmu zpsobenou jakymkoliv znetit&nim Fivotniho prostredi,

jakoukoli odpovédnost a/nebo jakoukoli povinnost a/nebo naklady vyplyvajici ze z. &

167/2008 Sb., o predchézent ekologické Gjmé a o jeji napravé a o zméné nékterych zdkond, v

platném znéni, a/nebo Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/35/ES o odpovédnosti

za zivotni prostfedi v souvislosti s prevenci a népravou $kod na Zivotnim prostiedi a/nebo
obdobnych platnych pravnich predpisa,

e odpovédnost za 3kodu vzniklou v disledku ¥patného technického stavu, nedostatené nebo
vadné provedené drzby, pokud tyto skute¢nosti byly nebo musely byt zndmé poji¥ténému,
statutarnimu orgdnu nebo kompetentnim Hdicim zamé&stnancim pojisténého pred vznikem
Skodné udalosti,

. Smluvni ujednéni pro odpovédnost pojisténého jako dritele Zelezni¢ntho vozu

pojisténi se fidi VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a Dolozkami DOB101, DODP102,

pojistnik a pojistény — Chlédek a Tintéra, Pardubice, a.s., ICO: 252 53 361

azemnt platnost pojisténi — CR a okolni staty (vyjma SRN)

pojidtént odpovédnosti pojisténého jako dr¥itele Zeleznigniho vozu se vztahuje vylugné na:

a. pravnim pFedpisem stanovenou povinnost pojiiténého jako drzitele Zelezni¢éniho nakladniho
vozu (dile jen ,viiz") nahradit skodu & Ujmu pii ubliZeni na zdravi nebo usmrcent vzniklou
v souvislosti s provozovanim drazni dopravy uZivatelem vozu, ktery je dr¥itelem platné licence
k provozovéni drazni dopravy, jiné osob& drazem nebo jinym poskozenim zdravi této osoby,
poskozenim, zni¢enim, ztrétou nebo odcizenim hmotné movité véci, kterou ma tato osoba ve
vlastnictvi, v uzivani nebo ji ma opravnéné u sebe z jakéhokoliv jiného pravntho titulu.

¢ rozsah odpovédnosti poji§téného za Ujmu je dén ustanovenimi Vieobecné smlouvy o
pouZivant nakladnich vozti ze dne 01.07.2006 v platném znéni (dale jen ,smlouva VSP"),
které stanovi podminky pfedavani nakladnich vozii k jejich pouivani jako dopravnich
prostfedkd ve vnitrostatni i mezinarodni Zelezni¢ni nékladni prepravé podle platné
COTIF. Pojisténi se vztahuje pouze na pfipady povinnosti pojisténého nahradit kodu &i
gjmu pfi ubliZeni na zdravi nebo usmrcenim vzniklou pfi dopravé providéné vozem,
jehoz je pojidtény drzitelem, ktery uZivatel vozu pouZivs opravnéné.

* pojisténi se vztahuje 1 na regresni nahradu, kterou je pojistény povinen zaplatit organu
nemocenského pojisténi, pokud v disledku jeho zavinéného protipravniho jednant
zjisténého soudem nebo spravnim afadem doslo ke skute¢nostem rozhodnym pro vznik
naroku na davku nemocenského pojistént, jestlize z odpové&dnosti za tjmu na zdravi nebo
na Zivoté, se kterou tato dadvka souvisi, vznikl narok na plnéni ze sjednaného pojistént
odpovédnosti za Gjmu (nevztahuje na prpad pracovniho Grrazu a/nebo nemoci z povolani
zaméstnance pojisténého)

e vramci tohoto rozsahu pojisténi odpovédnosti (pouze vném) se neuplatni vyluka
odpovédnosti za tjmu zplisobenou:




b.

(o8

a) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem dréZnich vozidel nebo drah ve smyslu
&L 2. odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 — timto v3ak nedochazi k rozéifeni rozsahu
pojisténi odpovédnosti (zruSeni predmétnych wyluk) co do odpovédnosti
pojisténého za ¥kodu zplisobenou v disledku vlastnictvi nebo provozu drahy
pojiténym nebo provozu drizniho vozidla (provozovéni draini dopravy)
pojisténym
nahradu nakladil lé€ent vynaloZenych zdravotni poji¥tovnou na zdravotni péti ve prospéch
treti osoby (nikoli zamé&stnance pojisténého)
jinou majetkovou $kodu vyplyvajici ze $kody na zdravi, na Zivoté nebo na véci - tzv.
nasledné finanZni tkody

5. pojistitel je viak povinen poskytnout pojistné pln&ni z tohoto pojisténi pouze za predpokladu, Ze
tkoda vznikla pFi dopravé provadéné s vyuzitim (jak nalozeného tak prazdného) vozu, jeho? je
pojistény drzitelem, ktery uZivatel vozu v dobég, kdy do%lo ke $kodné udalosti, opravnéné pouzil na
zakladg pisemné smlouvy uzaviené mezi drZitelem vozu a uZivatelem vozu nebo mezi uzivatelem
vozu a predchozim uZivatelem vozu; tuto smlouvu je drzitel vozu (pojistény) povinen predloZit
v pFipadé vzniku kodné udalosti pojistiteli

6. vyluky z pojistént:

a.

b.

dle VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a dolozky DOB101,

pojisténi se dale nevztahuje na odpovédnost za skodu:

vzniklou z d@vodu nevyhovujictho stavu vozu, ktery musel byt uZivateli vozu zfejmy jiz pii
prebirani vozu od dr¥itele vozu (pojisténého)

vzniklou v disledku $patného technického stavu, nedostateéné nebo vadné provedené
udrzby vozu, pokud tyto skute¢nosti byly nebo musely byt znamé pojisténému a/nebo
ufivateli vozu, jejich statutarnimu zastupci nebo kompetentnim Fdicim pracovnikiim
pred vznikem ¥kodné udélosti,

vzniklou pfi provozovani draZni dopravy ufivatelem vozu, ktery uZival viiz bez souhlasu
nebo proti vili drzitele vozu

zptisobenou ptedchozim uzivatelem vozu (za kterou odpovids pfedchozi uZivatel vozu)

zptisobenou uZivatelem vozu (za kterou odpovidé uZivatel vozu)

vzniklou zménou vzhledu nebo razu krajiny, vyhynutim Zivo&isného nebo rostlinného
druhu

vzniklou nenahlym, dlouhodobym, pozvolnym piisobenim nebezpeZnych latek nebo bé&znym
vlivem existence/provozu na okoli

zptisobenou znetidténim Zivotniho prostfedi z dob dfivéjsich, neZ je 3kodnad udalost
(dtikazni bremeno, Ze se nejedné o zne&isténi Zivotniho prostfedi z dob dFivéjsich, nez je
$kodna udalost, nese pojistény)

zpiisobenou postupnym znetisténim Zivotniho prostfedi (dtkazni bfemeno, Ze se nejedna
o postupné znetisténi Zivotniho prostfedi, nese pojistény)

zplisobenou vznikem ekologické Gjmy nebo bezprostiedni hrozbou jejitho vzniku ve smyslu
z. & 167/2008 Sb., o predchazeni ekologické ujmé a o jeji ndpravé a o zméné nékterych
zakon@, v platném znéni, a/nebo ve smyslu Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/35/ES o odpovédnosti za Zivotni prostfedi v souvislosti s prevenci a napravou $kod
na Zivotnim prostiedi a/nebo platnych pravnich predpist jiného statu,

poskozenim pFirodniho stavu nebo podminek ptdy, vzduchu, ovzdust, jakéhokoliv vodniho
toku nebo vodnich ploch, flory nebo fauny, pokud nejsou majetkem Zadné fyzické nebo
pravnické osoby, ani na naroky vzniklé ze Zkody nebo ztraty majetku, ktery je soudasti
kulturniho dédictvi, nebo charakteristickych aspekttl krajiny; k prvni &asti této vyluky
uvadime, Ze jsou vylouteny ¥kody vzniklé na vécech, které nepatiH nikomu - neni zde
subjekt opravnény k uplatnéni nahrady, ostatnich piipadii $kod se tato vyluka nedotyka

vzniklou na pfepravovanych vécech,

zpUsobenou pierusenim provozu,

z prepravnich nebo zasilatelskych smluv, .

zplisobenou plisobenim elektromagnetického pole,

vzniklou v pFitinné souvislosti s teroristickymi ¢iny veetn& chemického a/nebo
biologického zamotent,

pFevzatou ve smlouvé vietné zaruk,

7. vpripadé $kodné udalosti, za kterou pojistény nese pouze diléi odpovédnost, poskytne pojistitel
‘plnéni odpovidajici podilu odpovédnosti (G&asti) pojiiténého na vzniklé Skodé




8. drzitel je povinen:
a. zmocnit uZivatele vozu k provadéni viech potiebnych kontrol na jeho vozech, zejména téch
uvedenych v Ploze & 9 smlouvy VSP; pokud tak pojidtény neutini a v disledku toho
nastane kodna udélost, za kterou pojistény odpovids, je pojistitel opravnén plnéni z
pojistné smlouvy odmitnout
b. vpHpadé podkozeni vozu nebo jeho soutasti, neprodlené provéfit zplsobilost vozu
k dal¥imu provozu (to miize zabezpetit i prostrednictvim uZivatele vozu, ktery je smluvni
stranou smlouvy VSP) a v pfipadé nevyhovujiciho technického stavu zabranit dal3imu
pouzivani do doby, nez bude viiz uveden opét do stavu odpovidajicimu provoznim a
technickym poZadavkim )
9. drzitelem vozu se pro Géely této pojistné smlouvy rozumi pojistény Chlidek a Tintéra, Pardubice,
a.s., ICO: 252 53 361, pokud:
a. je vlastnikem vozu nebo jej oprévnéné uziva na zakladé leasingové nebo najemni smlouvy
nebo na zakladé jiného pravniho titulu a zarovei
b. je vdobé& kdy doilo ke Zkodné udalosti, uveden jako drzitel vozu v Draznim Gfadem
(odborem draznich vozidel) vedeném Registru Zelezninich nakladnich vozii v Ceské
republice nebo v jiném obdobném oficialnim registru statu Evropy (vyjma SRN), nebo je
v dobé, kdy doslo ke tkodné udslosti, v oficislnim registru Zelezninich nakladnich vozi
statu Evropy (vyjma SRN) uveden jako drzitel vozu subjekt, ktery je spole¢nosti Chlidek a
Tint&ra, Pardubice, a.s., ICO: 252 53 361 pisemné povéfen k naplfiovani prav a povinnost{
spoletnosti Chlédek a Tintéra, Pardubice, a.s., ICO: 252 53 361, coby dritele vozu
10. uZivatelem vozu se rozumti ZelezniZni dopravni podnik:
a. ktery je ve smluvnim vztahu s drzitelem vozu ve v&ci pFejimani vozu k uzivani dle
podminek stanovenych smlouvou VSP a ktery zérovef zajistuje pohon (trakci) vozu
b. ktery je ve smluvnim vztahu s drzitelem vozu ve vici pFejimani vozu k uZivani dle jinych
podminek nez stanovenych smlouvou VSP (bez ohledu na to, zda je & nent smluvni stranou
VSP) a ktery zéroveii zaji$tuje pohon (trakci) vozu; pojistitel je v tomto ptipadé povinen
poskytnout pojistné plnéni pouze za predpokladu, Ze by byl povinen je poskytnout, kdyby
se smluvni vztah mezi dr¥itelem vozu a uZzivatelem vozu ve véci pfejimani vozu k uzivani
Fidil podminkami stanovenymi smlouvou VSP, a to maximalné v takovém rozsahu, ktery by
byl podle této pojistné smlouvy povinen poskytnout v pfipad&, kdyby se smluvni vztah
mezi dr¥itelem vozu a u¥ivatelem vozu ve v&ci pfejimani vozu k uzivéant fidil podminkami
stanovenymi smlouvou VSP
Za smluvni vztah mezi dr¥itelem vozu a uZivatelem vozu (Zelezni¢nim dopravnim podnikem) ve
v&ci prejimant vozu k uzivani se rozumi nejen vztah mezi drzitelem vozu a prvnim uZivatelem vozu
(zelezni¢nim dopravnim podnikem), ktery viiz od drzitele k uzivant (a zaji¥téni trakce) pfevzal, ale 1
vztah mezi drzitelem vozu a kazdym daldim uZivatelem vozu (zelezniénim dopravnim podnikem),
ktery opravnéné prevzal viiz k uzivani od pfedchoziho uZivatele vozu (a zaji3tuje trakci vozu).
11. podminky pojidténi jsou uvazovany pro potet vozd, jichz je pojistény dritelem, do 20 kust.

)

8)

9)

nové cena je vyjadrent pojistné hodnoty ve smyslu ustanovent &l. 21 odst. 2) pism. a) VPP P-100/14

¢asové cena je vyjadrent pojistné hodnoty v&ci ve smyslu ustanovent &L 21 odst. 2) pism. b) VPP P-100/14

obvykla cena je vyjadrent pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanovent ¢l 21 odst. 2) pism. ¢) VPP P-100/14

jind cena je vyjadient pojistné hodnoty véci ve smyslu &L V. Zvladtn{ ujednani této pojistné smlouvy

prvni riziko ve smyslu ustanovent L. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14

MRLP je horn hranici pojistného plnéni v souhrnu ze viech pojistnych udélosti vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li
poji¥téni sjednano na dobu krat¥i ne? jeden pojistny rok je MRLP hornt hranict pojistného plnéni v souhrnu ze viech
pojistnych udalosti vzniklych za dobu trvant pojisténi

zlomkové pojiténi ve smyslu &L 23 odst. 1) pism. b) VPP P-100/14

spoluti€ast miiZe byt vyjadFena pevnou &istkou, procentem, Easovym sekem nebo jejich kombinaci ve smyslu

¢l 11 odst. 4) VPP P-100/14

odchylné od &L 8 odst. 1) véta druha ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na Ghradu vech pojistnych udalosti nastalych
b&hem jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e limitu pojistného plnéni

odchylng od &l. 8 odst. 2) véta tfeti ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na thradu viech pojistnych udélosti nastalych
b&hem jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximélné do vyZe sublimitu pojistného plnént

dobou rutent se rozumti doba ve smyslu €L 11 odst. 5) ZPP P-400/14, resp. &l 14 odst. 2) DPP P-330/16, resp. ¢l 20
odst. 4) DPP P-340/16

integralni &asova frani{za je Casovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Prévo na pojistné pln&ni vznika jen
tehdy, je-li pFerudent nebo omezeni provozu poji¥téného delsi nez tento pocet pracovnich dni. Je-li v3ak pFeruent nebo



omezent provozu pojisténého del3{ ne? tento potet pracovnich dni, nema integralni casové frandiza vliv na vysi
pojistného plnént

10 agregovana pojistna ¢astka se sjednava v pi{padé pojisténi souboru véci, celkova pojistna Eastka se sjednavé v pipadé
pojisténi vyctu jednotlivych véci a souttu jejich hodnot

10 MRLPPR je horni hranici plnéni pojistitele v souhrnu ze véech pojistnych udélosti, u nichz vécna Zkoda, kterd byla
divodem jejich vzniku, nastala béhem jednoho pojistného roku. Je-li pojitént prerudent provozu sjednano na dobu krats{
ne jeden pojistny rok, je MRLPPR horn hranici pln&ni pojistitele v souhrnu ze viech pojistnych udalost{, u nichz vécnd
gkoda, ktera byla divodem jejich vzniku, nastala béhem doby trvani pojisténi. Neni-li sjednan limit plnént pojistitele
pro jednu pojistnou udélost, povaZuje se sjednany MRLPPR i za limit plnént pojistitele pro jednu pojistnou udalost

1 MRLPPR v ramci pojistné &stky stanovené ve smyslu ustanovent €L 23 odst. 1) pism. c) VPP P-100/14 a sjednané pro
uly zisk a stalé naklady poji¥téného v prisluiné tabulce pojisténi pro pfipad pFerudent nebo omezent provozu

Clanek IIL
Ve a zpiisob placeni pojistného

1 Pojistné za pojistnou smlouvu ve znén{ pozdéjiich dodatkii véetné tohoto dodatku pro dobu jednoho
pojistného roku potinajiciho dnem pogitku G&innosti tohoto dodatku by &inilo:

1.1. Pojisténi odpovédnosti za Gjmu

Pojistné 1902 229,- K¢
Souhrn pojistného za sjednani pojisténi za jeden pojistny rok &nf 1902 229,- Ké

Sleva za soub&Zné pojisténti &ini 15 %
Sleva za dobu trvant pojistént ¢ini 10 %
Obchodni sleva ¢int 15 %

Celkové pojistné za sjednani pojiétént po slevach a zaokrouhlent za jeden pojistny rok &in.......1 141 336,- K&

Pojistné za zmény v rozsahu pojisténi sjednané timto dodatkem ¢. 1 pro dobu jednoho pojistného roku by
&inilo:
1.1. Pojisténi odpovédnosti za Gjmu

Pojistné 842 762,- K¢

Souhrn pojistného za sjednana pojisténi za jeden pojistny rok &ini 842 762,- KE

Sleva za soub&zné pojistént ¢ini 15 %
Sleva za dobu trvani pojisténi ¢ini 10 %
Obchodni sleva ¢int 15 %

Celkové pojistné za sjednana poii§ténf; po slevich za jeden pojistny rok &ini 505 657,- K&

Pomé&rné pojistné pro dobu od 13.12.2017 do 31.3.2018 ini 151 004,- KE a je splatné v plné vysi k
20. prosinci 2017 na et pojistitele &.4. 2226222/0800 vedeny u Ceské spotitelny a.s., konstantni symbol 558
variabiln{ symbol: 7720908127.

V platnosti ztistava splatka:
datum: Eastka:
1. ledna 2018 158 920,- K¢

2. Pojistné je sjednano jako bézné.
Pojistné obdobi je dvanactimésitni.
Pojistné za &tvrty pojistny rok je splatné k datdim a v &astkich takto:

datum: Eastka:

1, dubna 2018 285 334,- K&
1. éervence 2018 285 334,- K¢
1. Fijna 2018 285 334,- K¢
1. ledna 2019 285 334,- KE



3. Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vy¥i na Géet pojistitele € 0. 2226222/0800, variabilni
symbol: 7720908127.

4. \/y%e uvedené pojistné je stanoveno bez pojistné &i jiné obdobné dan& (dale jen ,daR®) za rizika umisténa
v tlenském staté Evropské unie nebo Evropského hospodafského prostoru. Smluvni strany se dohodly,
%e v pripadé zavedent dané z pojiiténi sjednaného touto pojistnou smlouvou, kterou bude po nabyti G¢innosti
prisludnych pravnich predpisi na Gzemi tohoto jiného élenského statu pojistitel povinen odvést, se pojistnik
zavazuje uhradit nad ramec pojistného pfedepsaného v této pojistné smlouvé i ndklady odpovidajici této
povinnosti. Ustanoveni tohoto bodu neplat{ pro dané, které jsou pfipadné v bodé 1. tohoto ¢lanku vyslovné

uvedeny.

Clanek IV.
HliSeni $kodnych udalosti

Vznik $kodné udalosti je pojistnik (pojistény) povinen oznamit pfimo nebo prostfednictvim zplnomocnéného
pojidtovaciho makléfe bez zbyte&ného odkladu na jeden z niZe uvedenych kontaktnich udaji:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY
Centralni podatelna
Brnénska 634,

664 42 Modrice

Tel.: 957 105 105
fax: 547 212 602, 547 212 561

E-mail: podatelna@koop.cz

www.koop.cz

Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojist&ny nebo jakakoliv jina osoba) povinen oznémit vznik $kodné udalosti
pisemnou formou.

Clanek V.
Zvlagtni ujednani
Pro zakazky zadavatele SZDC s.o. plati, Ze pojistitel odchyln& od bodu 4) Clanku 11 VPP P — 100/14 vyplati
poskozenému celkovou vyt plnéni bez odpottu spoluiiasti. Castka az do vy3e 50 000,-KE za pojistnou udalost
bude vytétovana pojisténému.

Clinek VI.
ProhliSenti pojistnika

1. Pojistnik potvrzuje, Ze pfed uzavienim tohoto dodatku mu byly oznémeny informace v souladu
s ustanovenim § 2760 obZanského zakoniku.

2. Pojistnik potvrzuje, Ze byl informovén o rozsahu a (Zelu zpracovani jeho osobnich udaji a o pravu
piistupu k nim v souladu s ustanovenim § 11, 12, 21 zakona & 101/2000 Sb. o ochrané osobnich udaja.

3. Pojistnik potvrzuje, Ze pred uzavfenim tohoto dodatku pfevzal v listinné nebo jiné textové podob& (napt.
na trvalém nosi&i dat) dokumenty uvedené v &l I. bodu 2. této pojistné smlouvy ve zné&ni tohoto dodatku a
seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty tvoFi nedilnou soutast této pojistné smlouvy
ve znéni tohoto dodatku a upravuji rozsah pojisténi, jeho omezeni (véetn& vyluk), prava a povinnosti
uastnikt pojistént a nasledky jejich porugent a dal3i podminky pojisténi a pojistnik je jimi vazan stejné
jako pojistnou smlouvou.

4. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydlidté/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace

uvedené v tomto dodatku jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto daje byly v pfipadé jejich rozporu s jinymi
udaji uvedenymi v diive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym,



vyuZivany i pro Ucely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlast i pro pripad, kdy
pojistiteli ozndmi zménu jeho sidla/bydlist&/trvalého pobytu nebo kontakt: elektronické komunikace v
dobé trvani této pojistné smlouvy. Tim neni dot&ena moZnost pouZivani jinych adajii uvedenych v dive
uzavirenych pojistnych smlouvach.

Pojistnik souhlast, aby pojistitel pFedaval jeho osobni adaje élendm pojistovaci skupiny Vienna Insurance
Group a Finanéni skupiny Ceské spofitelny, a.s. (dile jen ,spFiznéné osoby"). Pojistnik dale souhlasi, aby
pojistitel i spFizn&né osoby pouzivali jeho osobni Gdaje, veetné kontaktti pro elektronickou komunikaci, za
ttelem zasilani svych obchodnich a reklamnich sdéleni a nabidky sluzeb.

Pojistnik prohlasuje, Ze ma opravnénou potiebu ochrany pfed nasledky pojistné udélosti (pojistny zajem).

Pojistnik prohlasuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou ve
znéni tohoto dodatku nejsou k datu uzavieni tohoto dodatku pojistény proti stejnym nebezpet¢im u jiného
pojistitele, pokud nent v pojistné smlouvé ve zn&ni tohoto dodatku vyslovné uvedeno jinak.

Pokud vy3e uveden pojistnd smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen ,smlouva") podléha
povinnosti uvefejnéni v registru smluv (dale jen ,registr’) ve smyslu zékona & 340/2015 Sb., zavazuje se
pojistnik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zpiisobem a ve lhitach stanovenych citovanym zakonem. To
nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s &mz pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odli¥ny od pojisténého, pojistnik dale potvrzuje, Ze kazdy pojistény souhlasil s uvefejnénim
smlouvy.

Pri vyplnént formulafe pro uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit ddaje o pojistiteli
(jako smluvni stran&), do pole ,Datova schrinka" uvést: n6tetn3 a do pole ,Cislo smlouvy" uvést &islo této
pojistné smlouvy.

Pojistnik se déle zavazuje, Ze pfed zaslanim smlouvy k uvefejnéni zajisti znetitelnéni neuvefejnitelnych
informact (napF. osobnich tdajti o fyzickych osobach).

Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti G&innosti smlouvy (resp. dodatku) jejim zvefejn&nim
v registru se G¢inky pojistént, véetné prav a povinnosti z n&j vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data
uvedeného jako potatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako potitek zmén provedenych dodatkem, jde-
li o uinky dodatku) do budoucna.

Clének VII.
Zavéretna ustanovent

Neni-li ujednano jinak, je pojistnou dobou doba od 1. dubna 2015 (pocatek pojisténi) do doba neuréita
(konec pojisténi).

Potatek zmén(y) provedenych(-é) timto dodatkem: 13. prosince 2017

Timto dodatkem provedena(é) zména(y) a pFipadné(4) timto dodatkem sjednané(s) nové(a) pojidténi se
nevztahuji na dobu (nevznikaji) pfed po¢atkem zmén(y) provedenych(-é) timto dodatkem.

Pojistnik je povinen vratit pojistiteli veSkeré slevy poskytnuté za sjednanou dobu pojiiténi, jestlize
pojistnik pojisténi vypovi pred uplynutim pojistné doby nebo jestliZe pojiiténi zanikne z jiného divodu
pred uplynutim pojistné doby, s vyjimkou zaniku pojistného zajmu pojistnika.

Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavfent tohoto dodatku (dale jen ,nabidka") s dodatkem nebo
odchylkou od nabidky se nepovaZuje za jeji pFijeti, a to ani v pFpadé, Ze se takovou odchylkou podstatné
neméni podminky nabidky.

Ujednava se, Ze tento dodatek musi byt uzavien pouze v pisemné formé, a to i v pfipadé, Ze je pojistént
timto dodatkem ujednano na pojistnou dobu krat3i neZ jeden rok. Tento dodatek miZe byt mé&nén pouze
pisemnou formou.

Subjektem v&cné prislusnym k mimosoudnimu FeSeni spotfebitelskych sporil z tohoto pojisténi je Ceska
obchodni inspekce, Stépanska 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz.

Pojistnik prohladuje, Ze uzaviel s poji¥tovacim makléfem smlouvy, na jejimz zikladé pojidtovaci makléf
vykonava zprostfedkovatelskou &innost v pojistovnictvi pro pojistnika, a to vrozsahu této pojistné
smlouvy ve znéni tohoto dodatku. Smluvni strany se dohodly, 2e veskeré pisemnosti majici vztah
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V Pardubicich dne 12. prosince 2017 ...........

V Pardubicich dne 12. prosince 201

k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou ve znéni tohoto dodatku (s vyjimkou pisemnosti
sméfujicich k ukoné&eni poji¥téni ze strany pojistitele zasilanych pojistitelem s dodejkou, které budou
zasilany na korespondentni adresu pojistnika) doru€ované pojistitelem pojistnikovi nebo pojisténému se
povazuji za dorugené pojistnikovi nebo pojist&nému doruéenim pojistovacimu makléfi. Odchylné od €L 18
VPP P-100/14 se pro tento pFipad ,adresdtem"” rozumi pojistovact makléF. Dale se smluvni strany dohodly,
Ze veskeré pisemnosti majici vztah k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou ve znéni tohoto
dodatku doru€ované poji¥tovacim makléfem za pojistnika nebo pojidténého pojistiteli se povaZuji za
doruéené pojistiteli od pojistnika nebo pojisténého, a to doru¢enim pojistiteli.

Tento dodatek k pojistné smlouvé byl vypracovan ve 4 stejnopisech, pojistnik obdrzi 1 stejnopis, pojistitel
si ponecha 2 stejnopisy, pojistovaci maklér obdrZi 1 stejnopis.

Tento dodatek obsahuje 11 stran, k pojistné smlouvé ve znén{ tohoto dodatku nalez{ 1 pfiloha, ktera nent
fyzicky priloZena k tomuto dodatku. Sou&asti pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku jsou pojistné
podminky pojistitele uvedené v &l I této pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku a dokument

Informace pro zdjemce o pojisténi. V pripadg, Ze je jakékoli ustanoveni uvedené v Informacich pro zijemce
0 pojisténi vrozporu sustanovenim pojistné smlouvy, mad pFednost piislusné ustanoveni pojistné

smlouvy.

Vycet pFiloh: piloha & 1 — Vypis z obchodniho rejstiiku

KOOPERATIVA POJISTOVNA, £ €
VIEMNA INSURANCE GROUS
ODRICFOHY

za pojistitele

_Martin OLBRICH
vg:lguci referatu pojistent Ing. Petr MLEJNEK
hospodafskych rizik underwriter specialista

i Lo +420 466 791 111
5 Chiadek ' 0som i

a4 @ 25253361
PARDUBICE OK:  CZ25253361

. Chladek a Tintéra, Pardubice a.s.
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DODATKQVE Ppusrm’s PODMINKY
PRO POJISTENI HOSPODARSKYCH RIZIK

Nasledujici dolozky z téchto dodatkovych pojistnych podminek rozifuji, upFesfiuji, pfipadné vymezuji ustanoveni Zvla$tnich
pojistnych podminek.

P-520/14

Dolozka DODP102 - Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu a pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpisobenou vadou vyrobku a
vadou préce po pFedani - Zakladni rozsah pojistént (1401)

Cinnosti nebo vztahem podle &l 1 odst. 1) ZPP P-600/14 jsou &innosti nebo vztahy vyplyvajici z takového pFedmétu podnikant,
predmé&tu &innosti nebo Gelu &innosti (dale jen ,pfedmét podnikéni®) pojisténého, ktery je uveden v listin& pfiloZené k pojistné
smlouvé (napf. Fivnostensky list, koncesni listina, vypis z obchodniho rejstfiku apod.).

Pokud néktery z predmé&tii podnikani pojisténého zahrnuje vice obord, podskupin apod. (dale jen ,obory &innosti”) — napt. obory
&innosti Zivnosti volné, povaZuji se u né&j za predmét podnikini pouze ty obory &innosti, které jsou vyslovné& uvedeny v
pojistné smlouvé (véetné jejich priloh, pFiloZenych listin); nejsou-li obory &innosti v pojistné smlouvé vyslovné uvedeny,
povazuji se u n&j za pfedmét podnikani pouze ty obory &innosti, které ma pojitény zapsany/uvedeny v prislusném pfedmét
podnikani evidujicim rejstku, registru nebo jiném informaénim systému veFejné spravy & obdobné vefejné evidenci ke dni
sjednani pojisténi.

Ve smyslu ¢€l. 1 odst. 8) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje také na povinnost nahradit djmu zptsobenou v souvislosti s &innosti
nebo vztahem podle €L 1 odst. 1) ZPP P-600/14 vadou vyrobku a vadou vykonané préce, které se projevi po jejim pfedani.

Dolozka DODP103 - Ciz{ véci pFevzaté - Roziifenti rozsahu pojisténi (1401)

Pojisténi se vztahuje i na povinnost nahradit Ujmu zplsobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojistény prevzal
v souvislosti s &innosti nebo vztahem podle €l 1 odst. 1) ZPP P-600/14 za u€elem provedeni objednané &innosti.

Dolozka DODP105 - Niklady zdravotni pojistovny a regresy dévek nemocenského pojisténi - Rozsifenti rozsahu pojisténi
(1z01)
Pojisténi se vztahuje i na povinnost poskytnout:

1) nahradu niklad® na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni pojistovnou,

i) regresni nahradu organu nemocenského pojisténi v souvislosti se vznikem néroku na dévku nemocenského pojisténi,
pokud takova povinnost vznikla v dasledku pracovniho firazu nebo nemoci z povolani, které utrpél zaméstnanec pojisténého
v souvislosti s éinnosti nebo vztahem poji§téného podle €l 1 odst. 1) ZPP P-600/14.

Tyto nahrady se pro Gely pojisténi posuzuji obdobné jako nahrada djmy a plati pro né pfiméfené podminky pojistént
odpovédnosti za Gjmu.

Dolozka DODP106 - KFiZova odpovédnost - Roziifent rozsahu pojisténi (1401)
Odchylné od ¢l. 2 odst. &) pism. ¢) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na Gjmu, jejiZ nahradu je pojistény povinen poskytnout
pravnické osobé, se kterou je majetkové propojen.

Pojist&ni se viak nevztahuje na povinnost pojiéténého poskytnout penézitou nihradu nemajetkové jmy dle &L 1 odst. 2) ZPP P-

600/14.
Odchylng od &l 1 ZPP P-600/14 se pojisténi nevztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit

&istou finanéni $kodu, tj. Gjmu na jméni, kterou je moZno vyjadrit v penézich.
Pojiétént se nevztahuje na pojistna nebezpedi uvedend v él. 1, odst. 2), &L 1. odst. 3), €L 1., odst. 4) pism. b) ZPP P-600/14.

Dolozka DODP109 - Provoz pracovnich strojii - Roz&ifeni rozsahu pojistént (1412)

Odchylné od €L 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 se poji¥téni vztahuje i na povinnost poji$téného nahradit Gjmu zplisobenou
v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového vozidla slouZiciho jako pracovni stroj, v€etné tjmy zptisobené vykonem

¢innosti pracovntho stroje.

Poji¥téni se viak nevztahuje na povinnost poji$t&ného nahradit Ujmu, pokud:
a) v souvislosti se Zkodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi odpovédnosti za ujmu
(8kodu) sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojitté&ni odpovédnosti za
Ujmu zplisobenou provozem vozidla),
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Dodatkové pojistné podminky pro pojisténi hospodaiskych rizik P-520/14

b) jde o Gjmu, jejiz nihrada je predmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla, ale
prévo na plnéni z takového pojiéténi nemohlo byt uplatnéno z divodu, Ze:
1) byla porusena povinnost takové pojidtént uzavrit,
ii) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojiéténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
provozem vozidla, nebo
ii)k Gjmé doslo pFi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovéno v rozporu s
pravnimi pFedpisy,
¢) jde o Ujmu, jejiz nahrada je pravnim predpisem vylougena z povinného pojisténi odpovédnosti za jmu zptisobenou
provozem vozidla, nebo .
d) ke vzniku Gjmy do¥lo pii Géasti na motoristickém zavodé nebo soutézi nebo v priibéhu piipravy na né.
Toto pojisténi se pro pripad Gjmy zpiisobené:
a) vykonem &innosti pracovniho stroje, kterd (Gjma) nema piivod v jeho jizdd, sjednava se sublimitem ve vy$i rovnajici se
limitu pojistného plnéni pro poji¥téni odpovédnosti za Gjmu,
b) jinak nez v pfipadé uvedeném pod pism. a) sjednavi se sublimitem uvedenym pro Glely pojisténi dle této dolozky
v pojistné smlouvé.

Dolozka DODP112 - isté finanéni skody - k pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu a pojitén{ odpovédnosti za Gjmu

zpiisobenou vadou price po predani - Rozéifeni rozsahu pojisténi (1401)

Nad rémec &l 1 ZPP P-600/14 se pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu a pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou vadou
vykonané prace, ktera se projevi po jejim predini, (nikoli viak pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou vadou vyrobku)
vztahuje i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit &istou finanéni kodu, tj. Gjmu na jméni, kterou je
mozno vyjadFit v penézich a ktera vznikla jinak, nez jako:

a) $koda zplisobena na véci jejim pogkozenim, zni¢enim nebo ztratou,

b) ¢koda zptisobena usmrcenim, ztratou nebo zranénim zvifete,

©) nasledn4 finanéni tkoda vznikla jako pHimy disledek (jmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka, véci nebo zvifeti.

Mimo vyluk a omezeni pojistného pln&ni vyplyvajicich z pHsluinych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek
vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojisténi dile nevztahuje na
povinnost nahradit ¢istou finanéni $kodu zpdsobenou: :

a) vadou vyrobku,

b) vadou poskytnuté odborné sluzby (napf. zprostfedkovani obchodu nebo sluzeb, vedent Gcetnictvi, projektova Einnost ve
vystavbd),

©) znetifténim Zivotniho prostiedi,

d) nenahlym, pozvolnym, postupnym nebo priibéZnym plsobenim nebezpetnych/odpadnich latek, teploty, vihkosti, hluku,
pachu, dymu, zFent, otfest nebo podobnych imisi/emisi/vlivii na okoli,

) pojidténym v souvislosti s vykonem funkce statutdrntho organu nebo ¢lena statutarniho nebo kontrolniho orginu
pravnické osoby, )

f) schodkem na finanénich hodnotach, jejichz ischovu nebo spravu pojistény vykonava,

g) zpronevérou,

h) v souvislosti s jakoukoli finanéni/platebni transakci (vetn& obchodovéni s cennymi papiry & drazby cennych papir(),

1) vsouvislosti s poskytovanim (véetnd neposkytnuti) rad, doporuceni, pokynti odhadii, pfedpovédi apod. a/nebo se
zastupovanim & zprostfedkovanim, které se tyka jakéhokoli investovani nebo financovéni a/nebo které se tyka
hodnot/cen nemovitosti/objektd/prostorti nebo elekttiny, plynu, vody, tepla, tepelné energie, pohonnych hmot a/nebo
obdobnych komodit nebo budoucich zmén jejich hodnot/cen nebo budoucich zmén stavu a okoli
nemovitosti/objekt(/prostor), v souvislosti s nedostateénym, neuspokojivym nebo niZs{im nez o&ekivanym nebo
odhadovanym & garantovanym vynosem jakékoli investice nebo se zménou trzni hodnoty/ceny jakékoli investice nebo
komodity,

i) pH chybném vedeni vlastniho (cetnictvi nebo provedenim chybné platby v Géetnictvi pojisténého,

k) na pohledavce pojisténého,

D vykonem funkce spravce konkursni podstaty, insolvenéniho spravce nebo likvidétora,

m) vykonem exekuéni ¢innosti,

n) nesplnénim nebo prodlenim se splnénim smiuvn{ povinnosti,

0) nedodrzenim smluvné stanovenych nakladti nebo jinych parametr( zadanych objednatelem,

p) nedodrZzenim rozpottu / predbézného odhadu / kalkulace,

@) vadou typového projektu za druhou nebo dal$i skodu; pro Gcely tohoto pojisténi se typovym projektem rozumi projekt,
ktery je pojist&nym opakované pouZivan v nezménéné podobg,

r) jakymkoli porudenim prav z primyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi (napf. prav na patent, prav z ochrannych
zndmek a primyslovych vzord, prav na ochranu nazvu pravnické osoby a oznaceni plvoduy, prav autorskych a prav s nimi
souvisejicich),

s) porusenim povinnosti mléenlivosti,

t) jakoukoli &innosti souvisejici se zpracovanim a poskytovanim dat a informaci, sluzbami databank, spravou siti,
racionalizaci nebo automatizaci,

u) poskytovanim softwaru nebo hardwaru,

v) v souvislosti s vystavbou nebo tidrzbou pFehrad,

w) na podzemnich sitich nebo zafizenich, pokud spravnost zakresleni situace jednotlivych podzemnich siti nebo zaFizeni
nebyla prokazatelné odsouhlasena jejich sprévci,
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x) pH zastoupeni pred soudy pFi vykonu specializovaného pravntho poradenstvi podle zvl4étnich predpisd, jestlize byly na
2ékladé smlouvy mezi pojisténym a jeho klientem vykonany pouze Gkony pravni sluZby v souvislosti se zastoupenim pred

soudy,
y) v&domou nedbalosti; pro Géely tohoto pojisténi se $kodou zpisobenou védomou nedbalosti rozumi $koda, ktera byla

zplsobena kondnim nebo opomenutim, pokud $kadce védél, e mize zplsobit Zkodlivy nasledek, ale bez piiméFenych
davodu spoléhal, Ze jej nezptsobi.
Bez ohledu na jakakoli jind ujednant (napf. dle dolozky DODP106 - KFiZové odpovédnost), s vyjimkou vyslovné v pojistné
smlouvé ujednaného odchylného ujednéni pravé od tohoto ujednani této doloky, neuhradi pojistitel z tohoto pojistént gkodu,
jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout subjekttim uvedenym v €L 2 odst. &) pism. a) aZ c) ZPP P-600/14.

Dolozka DODP120 - Odpovédnost obchodni korporace za djmu &leniim svych organd v souvislosti s vikonem jejich funkce -
Rozéifent rozsahu pojistént (1412)

S ohledem na skuteénost, Ze vykon funkce €lena organu obchodni korporace je velmi obdobny vykonu prace zaméstnance
v pracovnépravnim vztahu, se ujednavs, Ze odpovédnost pojisténého (je-li obchodni korporaci) za Gjmu zplisobenou élentim
svych organii pH vykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim vykonem se bude posuzovat priméfené odpovédnosti
zaméstnavatele za $kodu zplsobenou zaméstnanci pfi pln&ni pracovnich tkold nebo v pfimé souvislosti s nim podle
pracovnépravnich predpistl. Toto ujednéni viak nemé vliv na platnost a G&innost vyluk z pojidténi ani jinych ustanoveni
omezujicich pojistné kryt{, neni-li dile ujednano jinak.

Ujednava se, Ze pro piipad ujmy zplsobené pojisténym, coby obchodni korporac, élenovi svého organu v souvislosti s vykonem
jeho funkce ve smyslu pFedchoziho odstavce se rusi ustanoveni &L 2 odst. 4) pism. b) ZPP P-600/14.

D102 ZvliEtni podminky pro podzemnf kabely, potrubf a jina zaFizen{

PH zachovanti ustanoveni, podminek a ujednani této pojistné smlouvy se.ujedniv, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za Ekodu
na stavajicich podzemnich kabelech nebo potrubi nebo jinych podzemnich zafizenich jediné tehdy, jestlife se poji¥tény pred
zatatkem praci informoval u pFisluinych OFadd na pfesnou polohu téchto kabell, potrubi nebo jinych podzemnich zafizeni, a

jestliZe podnikl veskeré nezbytné kroky, aby se vyhnul jejich poskozeni.

Pojistné plnéni za tkody na podzemnich kabelech nebo potrubi nebo jinych podzemnich zafizenich, jejichz poloha odpovidé
dokumentaci (nikresy znézorfiujici polohu podzemnich zatizenti), bude vyplaceno po odectent spolulitasti ve vyéi 20 % pojistného
plnéni nebo spoluti&asti uvedené nize pod bodem a), podle toho, kter4 z nich je vy$3i.

Pojistné plnéni za $kody na podzemnich zafizenich, kterd jsou v dokumentaci zachycena nespravng, bude vyplaceno po odeétent
spoluti€asti uvedené nize pod bodem b).

Plnéni bude v kazdém pFipadé omezeno pouze na nadhradu nakladii na opravu téchto kabeltl, potrubi nebo jinych podzemnich
zatizent, pri¢emz jakékoli nasledné Skody a pokuty jsou z pojistného kryt{ vylou€eny.

Spoluiigast: a) 20% vyge skody, minimalné 10 000 K¢ pii kazdé pojistné udalosti
b) 20000 K¢ -

D110 2vlaitni podminky pro bezpeénostni opatieni pro pFipad povétmostnich sraZek, povodné a ziplavy

PH zachoviénti ustanoveni, podminek a ujednéni této pojistné smlouvy se ujednéva, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za $kodu
pfimo nebo nepfimo zplsobenou povétrnostnimi sraZkami, povodni nebo ziplavou jediné tehdy, byla-li u¢inéna pFiméfend
bezpeénostni opatfeni pii projektovani a realizaci budovaného dila.

PriméFena bezpecnostni opatienti znamenaji, Ze pro misto pojidténi a celou dobu pojisténi byly zohlednény tidaje o povétrnostnich
srazkach, povodnich a zéplavéch za uplynulé obdobf alespofi deseti let, na zakladé statistik vypracovanych meteorologickymi UFady.

Za tkodu vyplyvajici z toho, %e pojistény thned neodstranil prekazky (napF. pisek, stromy) z koryt vodnich tokii na Gizemi stavenists
a v jeho bezprostfednim okoli, at jiZ je v nich voda, & nikoli, aby udrZel volny tok vody, se nahrada $kody neposkytuje.

D112 Podminky pro protipoZarni zarizeni a poZarni bezpeénost na stavenistich

PF. zachovant ustanoveni, podminek a ujednant pojistné smlouvy se ujednéava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za $kodu nebo
odpovédnostni narok pfimo nebo nepfimo zplsobené poZirem jediné tehdy, byla-li u&inéna pFiméfend bezpetnostni opatfeni
k zajisténi poZarni bezpetnosti odpovidajici pozirnimu nebezpeti a stupni rozestavénosti.

Klient bude realizovat piipadna opatfeni k zajisténi poZarni bezpeénosti staveniité v rozsahu, ktery stanovi expert pojistitele na
zékladé prohlidky. Tato opatfeni budou odpovidat poZarnimu nebezpeéi a stupni rozestavénosti.

Na stavenisti budou provedena bezpeénostni opatfeni k zaji$téni poZérni bezpe¢nosti odpovidajici poZérnimu nebezpeti a stupni

rozestavénosti:

1. Funkéni rozvody vody.
2. Pozéirni skiiné v ervené barvd, trvale pFistupné obsahujici 2 ks prenosnych hasicich pristroji (PHP) 6 kg prasek, lopatu,

krumpaé, védro na vodu. Kontrola kompletnosti skini 1x tydné. Pocet skiini volit v zavislosti na velikosti stavby.
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Pro viechny dodavatele bude zaveden systém povoleni k praci s otevfenym ohn&m. Povoleni musi obsahovat opatfer®t
zajidténi pozarni bezpecnosti v souladu s platnymi pFedpisy, zejména stanoveni poZarni asistence a zajisténi nasledného dozoru
v misté, kde se tyto prace provadéji. Must byt vzdy k dispozici PHP.

Veskeré pozérné nebezpetné litky a materidly jako hoflavé kapaliny, tlakové Lihve apod. budou skladovény podle pFislusnych
predpisti a v dostateéné vzdalenosti od mista, kde se stavi, montuje nebo pracuje s otevienym ohném. HoFlavé obaly a odpady
must byt umistény na k tomu uréeném oddéleném misté a pravideln& odvazeny. Komunikace musi byt trvale pfistupné.

Bude jmenovani osoba odpovédna za plnéni kol pozirni ochrany (pravidelné kontroly, vedeni poZarni knihy, $kolent
zaméstnancil, vystavovani povolent k préci s otevfenym ohném).

Prokazateln& bude provadéno vstupni Skolen{ zaméstnancti o pozérni ochrané. Skolenti se zam&enim na rozmisténi a pouZiti
hasicich prostedk( a zplisob ohla$eni poZaru se bude provadét prokazateln& vidy pfi néstupu pro nové pracovniky na staveniiti
a pHi zméné pozarniho nebezpedi.

Pokud to umozfiuji podminky a charakter stavby bude stavenisté oploceno.

V mistnosti stavbyvedouctho nebo hlidaci sluzby budou vyvéiena dilezits telefonni &sla (hasi&i, policie) a poplachové
smérnice. Tyto jsou dale umist&ny v $atnich a jinych provoznich mistnostech stavby.

Pravidelné& budou kontrolovany elektrické spottebice (vaice, topna télesa) z hlediska jejich bezpe¢ného pFipojeni a umisténi.

10.V Zatnich a mistnostech pro pipravu jidla bude rozmistén dostatecny pocet PHP.
11. Vetkera pozarné bezpetnostni zaf{zeni jako elektrickd poZzarni signalizace (EPS), stabilni hasici zaFizeni (SHZ), zafizeni pro

odvod tepla a koufe, navrzena a schvilend v projektové dokumentaci, budou uvadéna do provozu co nejdfive po jejich
instalovani.

12. Bude vypracovan plan staveni¥té s vyznatenim skladd nebezpeénych Latek, prijezdové a zasahové cesty.
13. Rozmisténi PHP eventualné vybaveni hydrantovych skiini musi byt pravideln& kontrolovano jednou mési¢né.
14. O pravidelng provadénych kontrolach budou vedeny priibézné zéznamy do poZzérni knihy.

D117 Zvlastni podminky pro poklidini vodovodniho a kanalizaéniho potrubt

PH zachovani ustanoveni, podminek a ujednani pojistné smlouvy se ujednéva, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za $kodu
vzniklou zaplavenim nebo ucpanim potrubi, vykopli nebo stavebnich jam, pouze do niZe uvedené maximalni délky otevieného
vykopu, zcela nebo z&asti vyhloubeného, a to za jednu a kaZdou pojistnou udalost.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze v piipadé, ze:
1. potrubi bylo ihned po poloZent zajisténo zasypanim tak, aby v pipadé zaplaveni vykopu nemohlo dojit k jeho posunuti,

2.
3

potrubi bylo ihned po poloZeni do doby uvedenti do provozu uzavieno, aby se zabranilo vniknut{ vody, bahna apod.,
vykopy s vyzkouSenymi tseky potrubi byly zasypény ihned po provedent tlakové zkousky.

Maximélni délka: 100 metr
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